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Set up DJI Copilot

0 Install the Copilot BOSS app
"/ /]

Copilot BOSS Copilot BOSS
3 3
Connect the power cable to

charge DJI Copilot’s battery

Important: Make certain the power cable
remains connected during the entire setup.
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Connect mobile device
Choose the cable for your mobile device.
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Push the action button to detect
your mobile device

o Copilot BOSS automatically
opens to help you set up
DJI Copilot (10-20s wait)

Copilot BOSS




After setup is complete,
you can:

Copy and move files with Copilot BOSS

Use Copilot BOSS to manage files on DJI Copilot
and connected SD cards, USB storage and mobile
devices.
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Connect to a PC/Mac

DJI Copilot is a large capacity hard drive and hub
when connected to your PC/Mac. The hard drive
is formatted for no-hassle connections with
Windows and Mac computers.
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Run an Easy copy

Copy files from SD cards and USB storage with a
simple touch of DJI Copilot's action button.
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Expanded quick start guide available on
the hard drive. Connect DJI Copilot to your
computer to review it.




Button pushes to search ports

First push
Search the tethered cable for a mobile device.

Second push (within 10s of the
first push)

Search the SD and USB ports for connected devices.




Easy copy

0 Insert an SD card or connect a
USB device (storage, drone, etc.)

SD card




a. Push the action button for
status

b. Within 10s, push the action
button to scan for the SD card
or connected USB device
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9 At the prompt, push the action

button to confirm or cancel. Use
a short (1s) push to confirm, or a
long (3s) push to cancel

UsB SD card




D]l Copilot automatically copies
all files

¥

Reading

Long push (3s)
to cancel

Copying

Copy done! Complete

v O= Short push to confirm




Manually detect a mobile device

Some mobile phones and tablets are not detected by

DJI Copilot when connected to the tethered cable. If

your device is not detected, try the following:

1 Wait for DJI Copilot to enter power-saving
mode (the LCD has no content).

2. Apply ashort push (1 second) to the action
button to display DJI Copilot’s status.

3. Apply along push (3 seconds) to the action
button.

4. The LCD displays a prompt (“On?"). Apply a
short push to the action button to confirm.

Manually detect a USB device
for Easy copy

Some USB devices and SD cards are not autodetected
for Easy copy after pushing the action button twice.
The status screen appears but the USB icon is not lit
and there is no prompt to copy. You may encounter
this issue with USB devices that have an independent
power source (such as a power supply or battery).

To manually detect a USB device for Easy copy:

1 Wait for DJI Copilot to enter power-saving
mode (the LCD has no content).

2 Apply three short pushes to the action
button. The second and third pushes must be
within 2 seconds of the previous push.

3 Once DJI Copilot wakes ups, the LCD prompts
you to confirm or cancel the copy. Apply a
short push to the action button to confirm or
along push to cancel.
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Ports et bouton du DJI Copilot
Bouton d'action
Ecran LCD

Description de I'écran LCD
Connexions

Compteur (blanc = espace utilisé)
Invites et informations

Bouton d'action (actions et état)

Appui long (3 s) pour « Non/Annuler »
Appui court (1 s) pour « Oui/Accepter »

Configuration du disque
DJI Copilot

1
2

Installez I'application Copilot BOSS.
Raccordez le cable d’alimentation pou
charger la batterie du disque DJI Copilot.
Important : Assurez-vous que le cable
d'alimentation reste branché tout au long
du processus d'installation.

Connectez I'appareil mobile.
Sélectionnez un cable adapté a votre
appareil mobile.

Appuyez sur le bouton d'action pour
détecter votre appareil mobile.



5 Copilot BOSS s‘ouvre automatiquement
pour vous aider a configurer le disque
DJI Copilot (délai d’attente de 10 a
20 secondes).

Une fois le disque configuré,
vous pouvez:

copier et déplacer des fichiers a l'aide du
logiciel Copilot BOSS.

Utilisez Copilot BOSS pour gérer des fichiers sur
le disque DJI Copilot, les cartes SD connectées,
les systemes de stockage USB et les appareils
mobiles.

Connexion a un PC/Mac

Le DJI Copilot est un disque dur de grande
capacité pour PC/Mac avec concentrateur. De
par son formatage, le disque dur peut étre
connecté aisément a un ordinateur Windows
ou Mac.

Copier des fichiers en toute simplicité

Pour copier des fichiers de cartes SD et

d'une solution de stockage USB, il vous suffit
d'appuyer sur le bouton d'action du DJI Copilot.

Le guide de démarrage rapide (en version
longue) est disponible sur le disque dur.
Pour le consulter, connectez le disque DJI
Copilot a votre ordinateur.



Appuyer sur le bouton pour
rechercher les ports

Appuyer une premiére fois

Recherchez le cable rattaché a un appareil mobile.
Appuyer une seconde fois (au cours des

10 secondes suivantes)

Recherchez les ports SD et USB des appareils
connectés.

Copier des données en toute

simplicité

1 Insérez une carte SD ou connectez un
périphérique USB (stockage, drone, etc.).
Carte SD
Stockage USB

2 a. Appuyez sur le bouton d’action pour

connaitre I'état.

b. Au cours des 10 secondes suivantes,
appuyez sur le bouton d’'action
pour rechercher la carte SD ou un
périphérique USB connecté.

3 Lorsque vousy étes invité, appuyez sur
le bouton d’action pour confirmer ou
annuler. Confirmez par un appui court
(1's) ou annulez par un appui long (3 s).

4 D]l Copilot copie alors automatiquement
tous les fichiers.

Lecture



Appui long (3 s) pour annuler

Copie en cours

Terminé

Confirmez votre choix par un appui court.

Détection manuelle d'un appareil
mobile

Certains modeles de téléphones portables et de
tablettes ne sont pas détectés par le disque DJI
Copilot lorsqu'il est raccordé a l'aide du cable fourni.
Si votre périphérique n'est pas détecté, procédez
comme suit :

1 Attendez que le disque DJI Copilot bascule en
mode d'économie d'énergie (I'écran LCD est
vierge).

2 Appuyez brievement (1 seconde) sur le
bouton d'action pour afficher le statut du
disque DJI Copilot.

3 Effectuez un appuilong (3 secondes) sur le
bouton d'action.

4 L'écran LCD affiche un message (« Actif ? »).
Effectuez un appui court sur le bouton
d’action pour confirmer.

Détection manuelle d'un
périphérique USB en vue d’'une
copie simple

Aprés avoir appuyé une seconde fois sur le bouton
d'action, certains modeles de périphériques USB et

de cartes SD ne sont pas détectés automatiquement
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en vue d'une copie simple. L'écran d'état s'affiche,
mais l'icdne USB n'est pas allumée et aucune
fenétre de copie ne s'ouvre. Vous pouvez rencontrer
ce probleme avec des périphériques USB dont

la source d'alimentation est indépendante (bloc
d'alimentation ou batterie).

Pour détecter manuellement un périphérique USB en

vue d'une copie simple :

1 Attendez que le disque DJI Copilot bascule en
mode d'économie d'énergie (I'écran LCD est
vierge).

2 Appuyez brievement sur le bouton d'action
atrois reprises. Appuyez une deuxiéme,
puis une troisieme fois, sur le bouton, sans
attendre plus de 2 secondes entre chaque
appui.

3 Une fois le disque DJI Copilot réactivé, I'écran
LCD vous invite a confirmer ou a annuler la
copie. Effectuez un appui court sur le bouton
d'action pour confirmer votre choix ou un
appuilong pour annuler.

Porte e pulsanti Copilot D]l
Pulsante azione
LCD

Guida LCD

Connessioni



Misuratore archiviazione (bianco=spazio
utilizzato)

Indicazioni e informazioni

Pulsante azione (azioni e status)

Pressione prolungata (3 sec.) per “no/cancella”
Pressione breve (1 sec.) per “si/accetta”

Impostare Copilot DI

1
2

Installare I'app Copilot BOSS

Collegare il cavo dell’alimentazione per
caricare la batteria di Copilot DJI
Importante: Assicurarsi che il cavo di
alimentazione sia collegato durante l'intera
configurazione.

Collegare il dispositivo mobile

Scegliere il cavo per il proprio dispositivo
mobile.

Premere il pulsante azione per rilevare il
dispositivo mobile

Copilot BOSS viene automaticamente
avviata come supporto per I'impostazione
di Copilot DJI (attendere 10-20 secondi)

Una volta completata la
configurazione, é possibile:

Copiare e spostare i file con Copilot BOSS
Utilizzare Copilot BOSS per gestire i file su
Copilot DJI e sulle schede SD, i dispositivi di
archiviazione USB e i dispositivi mobili collegati.
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Effettuare il collegamento a PC/Mac

Copilot DJI € un’unita disco e un hub ad elevata
capacita che pud essere collegato a PC e Mac.
L'unita disco e formattata per collegamenti
perfetti con computer Windows e Mac.
Eseguire una copia in tutta semplicita

Copiare i file da schede SD e dispositivi di
archiviazione USB premendo semplicemente il
pulsante azione di Copilot DJI.

Guida rapida completa disponibile sull'unita
disco. Collegare Copilot DJI al computer per
consultarla.

Pressioni del pulsante per cercare
le porte
Prima pressione

Cercare il cavo di collegamento per dispositivo
mobile.

Seconda pressione (entro 10 secondi dalla
prima pressione)

Cercare le porte SD e USB per i dispositivi collegati.

Eseguire una copia in tutta

semplicita

1 Inserire una scheda SD o collegare un
dispositivo USB (archiviazione, drone, ecc.)

Scheda SD
Archiv. USB
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a. Premere il pulsante azione per lo status

b. Entro 10 sec., premere il pulsante
azione per eseguire la scansione per la
scheda SD o la periferica USB collegata

Quando richiesto, premere il pulsante

azione per confermare o annullare.

Premere brevemente (1 sec.) per

confermare, oppure a lungo (3 sec.)

per annullare

Copilot DJI copia automaticamente tutti

i file

Lettura in corso

Pressione prolungata (3 sec.) per annullare

Copia in corso

Completo

Premere brevemente per confermare.

Rilevazione manuale di un
dispositivo mobile

Alcuni telefoni cellulari e tablet non vengono rilevati
da DJI Copilot se collegati al cavo di collegamento. Se
il dispositivo non viene rilevato, provare ad effettuare
la seguente procedura:

1

Attendere che DJI Copilot entri in modalita
risparmio energetico (il display LCD non
mostra contenuti).

Premere brevemente (1 secondo) il pulsante
azione per visualizzare lo stato di DJI Copilot.
Premere a lungo (3 secondi) il pulsante azione.
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4 |l display LCD mostra una richiesta (“On?").
Premere brevemente il pulsante azione per
confermare.

Rilevazione manuale di un
dispositivo USB per procedere alla
Copia semplice

Alcune periferiche USB e schede SD non sono

riconosciute automaticamente per la funzione di

Copia semplice dopo aver premuto due volte il

pulsante azione. La schermata di stato compare

ma licona USB non ¢ illuminata e non & presente

alcuna richiesta di copia. Questa problematica puo

comparire in presenza di periferiche USB con una
fonte di alimentazione indipendente (ad esempio,
alimentazione elettrica o batteria).

Per la rilevazione manuale di un dispositivo USB per

procedere alla Copia semplice:

1 Attendere che DJI Copilot entri in modalita
risparmio energetico (il display LCD non
mostra contenuti).

2 Premere brevemente per tre volte il pulsante
azione. La seconda e la terza pressione
devono avvenire entro 2 secondi dalla
pressione precedente.

3 Quando DJI Copilot si riattiva, il display LCD
chiede di confermare o di annullare la copia.
Premere brevemente il pulsante azione per
confermare oppure a lungo per annullare.

22



DJI Copilot - Anschliisse und Taste
Aktionstaste
LCD

LCD-Ubersicht

Anschlisse

Speicheranzeige (weil3 = belegt)
Abfragen und Informationen
Aktionstaste (Aktionen und Status)

Lang drtcken (3 s) fur ,Nein/Abbrechen”
Kurz driicken (1 s) fur ,Ja/Akzeptieren”

DJI Copilot einrichten

1 Copilot BOSS-App installieren

2 Stromkabel verbinden, um den DJI
Copilot-Akku aufzuladen
Wichtig: Das Stromkabel muss wahrend der
gesamten Einrichtung angeschlossen sein.

3 Mobilgerat anschlieBen
Wahlen Sie das passende Kabel fur lhr
Mobilgerat aus.

4 Die Aktionstaste driicken, um das
Mobilgerat zu suchen

5 Copilot BOSS wird gestartet und fiihrt
Sie durch die Einrichtung von DJI Copilot
(10-20 Sekunden Wartezeit)
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Nach erfolgter Einrichtung

kénnen Sie:

Dateien mit Copilot BOSS kopieren und
verschieben

Mit Copilot BOSS die Dateien auf DJI Copilot
und verbundenen SD-Karten, USB-Speicher und
Mobilgeraten verwalten.

Die Festplatte mit einem PC/Mac verbinden
An lhrem PC/Mac ist DJI Copilot eine groRBe
Festplatte und ein Hub. Die Festplatte ist fur
Windows und Mac formatiert.

Dateien einfach kopieren

Dateien auf SD-Karten und USB-Speichern
lassen sich ganz einfach durch Drticken der
Aktionstaste von DJI Copilot kopieren.

Eine ausfihrliche Anleitung finden Sie auf
der Festplatte. Zum Anzeigen der Anleitung
verbinden Sie die DJI Copilot mit Ilhrem
Computer.

Taste driicken, um Anschliisse zu
suchen

Erstes Driicken

Das Mobilgeratekabel suchen.

Zweites Driicken (innerhalb von 10 Sekunden
nach dem ersten Driicken)

SD- und USB-Anschlisse fur verbundene Gerate
anzeigen.
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Einfaches Kopieren

1

SD-Karte einstecken oder USB-Gerat

verbinden (Speicher, Drohne usw.)

SD-Karte

USB-Speicher

a. Aktion§taste driicken, um Status
anzuzeigen

b. Driicken Sie binnen 10 Sekunden die
Aktionstaste, um die SD-Karte oder
das angeschlossene USB-Gerat zu
suchen

Bei Aufforderung Aktionstaste zum

Bestdtigen oder Abbrechen driicken.

Zum Bestatigen kurz dricken (1 s), zum

Abbrechen lang driicken (3 s)

DJI Copilot kopiert automatisch alle

Dateien

Lesen

Zum Abbrechen lang drticken (3 s)

Kopieren

Abgeschlossen

Zum Bestatigen kurz driicken.

Manuelle Suche nach einem
Mobilgerat

Manche Mobiltelefone und Tablets werden nicht
von DJI Copilot erkannt, wenn sie mit dem Kabel
verbunden werden. Gehen Sie wie folgt vor, falls Ihr
Gerat nicht erkannt wird:

25



1 Warten Sie, bis die DJI Copilot in den
Stromsparmodus wechselt (auf dem LCD wird
nichts angezeigt).

2 Drtcken Sie kurz (1 Sekunde) die Aktionstaste,
um den Status der DJI Copilot anzuzeigen.

3 Dricken Sie jetzt die Aktionstaste lang
(3 Sekunden).

4 Eine Aufforderung auf dem LCD wird
angezeigt (,Ein?") Driicken Sie zur Bestatigung
kurz auf die Aktionstaste.

Manuelle Suche nach einem USB-

Gerat zum einfachen Kopieren
Einige USB-Gerate und SD-Karten werden nach
zweimaligem Driicken der Aktionstaste nicht
automatisch zur Funktion zum einfachen Kopieren
erkannt. Die Statusanzeige erscheint, aber das
USB-Symbol ist ausgegraut und es wird keine
Kopierabfrage angezeigt. Dieses Problem kann bei
USB-Geraten mit eigener Stromversorgung (wie
einem Netzteil oder einem Akku) auftreten.

Um manuell nach einem USB-Gerat zum einfachen

Kopieren zu suchen:

1 Warten Sie, bis die DJI Copilotin den
Stromsparmodus wechselt (auf dem LCD wird
nichts angezeigt).

2 Dricken Sie die Aktionstaste dreimal kurz.
Die zweite und dritte Tastenbetatigung muss
innerhalb von 2 Sekunden nach der ersten
Betatigung erfolgen.
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3 Nachdem die DJI Copilot hochgefahren
ist, werden Sie auf dem LCD aufgefordert,
den Kopiervorgang zu bestatigen oder
abzubrechen. Driicken Sie zum Bestatigen
kurz auf die Aktionstaste bzw. lang, wenn Sie
den Vorgang abbrechen mochten.

Botén y puertos de la unidad
DJI Copilot

Boton de accion

Pantalla LCD

Guia de la pantalla LCD
Conexiones

Medidor de almacenamiento

(blanco = espacio utilizado)

Avisos e informacién

Botén de accion (acciones y estado)
Pulsacion larga (3 s) para “no/cancelar”
Pulsacion corta (1 s) para “si/aceptar”

Configuracién de la unidad
DJI Copilot
1 Instale la aplicacién Copilot BOSS.

2 Conecte el cable de alimentacion para
cargar a bateria de la unidad DJI Copilot.
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Importante: Aseglrese de que el cable de
alimentacién permanece conectado durante
toda la configuracién.

3 Conecte el dispositivo mévil.
Seleccione el cable para su dispositivo movil.
4 Pulse el boton de accién para detectar
su dispositivo movil.
5 La aplicacién Copilot BOSS se abre
automaticamente para ayudarle a

configurar la unidad DJI Copilot
(10-20 segundos de espera).

Una vez completada la
configuracion, puede:

Copiar y mover archivos con la unidad
Copilot BOSS

Utilice la aplicacién Copilot BOSS para gestionar
archivos en unidad DJI Copilot y conectar
tarjetas SD, dispositivos de almacenamiento
USB y dispositivos moéviles.

Conectar la unidad a un PC/Mac

La unidad DJI Copilot es una unidad de disco duro
de gran capacidad y un concentrador cuando se
conecta a su PC/Mac. La unidad de disco duro

se encuentra formateada para conectarse sin
complicaciones a equipos Windows y Mac.
Realizar copias con facilidad

Copie los archivos de las tarjetas SD y los
dispositivos de almacenamiento USB pulsando
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simplemente el botén de accién de la unidad
DJI Copilot.

Se encuentra disponible una guia de inicio
réapido ampliada en la unidad de disco duro.
Conecte la unidad DJI Copilot a su equipo
para revisar dicha guia.

Pulsaciones del botdn para buscar

los puertos

Primera pulsacién

Busque el cable conectado para encontrar un
dispositivo movil.

Segunda pulsacion (en 10 segundos de la
primera pulsacién)

Busque los puertos USBy SD para los dispositivos
conectados.

Copia sencilla
1 Inserte una tarjeta SD o conecte un
dispositivo USB (de almacenamiento,
un dron, etc.).
Tarjeta SD
Almacenamiento USB
2 a. Pulse el botén de accién para conocer
el estado.

b. En 10 segundos, pulse el boton de
accién para buscar la tarjeta SD o el
dispositivo USB conectado.
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3 Cuando se le indique, pulse el botén de
accion para confirmar o cancelar la copia.
Realice una pulsacion corta (1 s) para
confirmarla o una pulsacién larga
(3 s) para cancelarla.

4 Launidad DJI Copilot copia
automaticamente todos los archivos.
Lectura en curso
Pulsacion larga (3 s) para cancelar
Copia en curso
Completa
Pulsacion corta para confirmar

Deteccién manual de un

dispositivo movil

DJI Copilot no detecta algunos teléfonos méviles y

tabletas cuando se conecta a un cable acoplado. Si no

se detecta su dispositivo, intente lo siguiente:

1 Espere aque launidad DJI Copilot entre en el
modo de ahorro de energia (la pantalla LCD
no muestra ninguin contenido).

2 Pulse el botén de acciéon brevemente
(1 segundo) para que se muestre el estado de
la unidad DJI Copilot.

3 Pulse el botén de accién de forma prolongada
(3 segundos).

4 Lapantalla LCD muestra un aviso
(“;Encendida?”). Pulse brevemente el botén de
accion para confirmar la accion.
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Deteccién manual de un dispositivo

USB para una copia sencilla

Algunos dispositivos USB y tarjetas SD no se detectan

automaticamente para la realizacién de una copia

sencilla una vez que se ha pulsado dos veces el
botdn de accion. Se muestra la pantalla de estado,
pero el icono USB no se iluminay no aparece
ningun aviso para que se dé inicio a la copia. Puede
experimentar este problema con los dispositivos

USB que dispongan de una fuente de alimentacion

independiente (como un suministro de energia o una

bateria).

Para detectar manualmente un dispositivo USB para

una copia sencilla:

1 Espereaque launidad DJI Copilot entre en el
modo de ahorro de energia (la pantalla LCD
no muestra ningun contenido).

2 Pulse brevemente el boton de accion tres
veces. La segunday la tercera pulsacion
deben realizarse en los 2 segundos
posteriores a la anterior.

3 Unavez que se reactive la unidad DJI Copilot,
la pantalla LCD le pedira que confirme o
cancele la copia. Pulse brevemente el botén
de accion para confirmar la copia o de forma
prolongada para cancelarla.
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Aansluitingen en knop van de
DJI Copilot

Actieknop

LCD-scherm

Handleiding LCD-scherm
Aansluitingen

Beschikbare ruimte (wit=gebruikte ruimte)
Aanwijzingen en informatie

Actieknop (acties en status)

Lang indrukken (3 s) voor “nee/annuleren”
Kort indrukken (1 s) voor “ja/accepteren”

DJI Copilot instellen
1 Installeer de Copilot BOSS-app

2 Sluit de stroomkabel aan om de batterij
van DJI Copilot op te laden
Belangrijk: Zorg ervoor dat de voedingskabel
verbonden blijft tijdens de gehele installatie.
3 Sluit het mobiele apparaat aan
Kies de kabel voor uw mobiele apparaat.
4 Druk op de actieknop om uw mobiele
apparaat te vinden

5 Copilot BOSS wordt automatisch geopend
om u te helpen met de installatie van
DJI Copilot (10-20 seconden wachten)
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Na de installatie kunt u:

Bestanden kopiéren en verplaatsen met
Copilot BOSS

Gebruik Copilot BOSS voor het beheer van
bestanden op DJI Copilot, op aangesloten SD-
kaarten, USB-opslagmedia en mobiele apparaten.
Verbinding maken met een PC/Mac

Wanneer u DJI Copilot aansluit op uw PC/Mac,
functioneert deze als een harde schijf en hub
met een grote capaciteit. De harde schijf is
geformatteerd voor probleemloze verbinding
met Windows- en Mac-computers.

Een Easy Copy maken

Bestanden van SD-kaarten en USB-opslagmedia
kopiéren met een enkele druk op de DJI Copilot
actieknop.

Uitgebreide snelstartgids is beschikbaar op
de harde schijf. Sluit DJI Copilot aan op uw
computer om deze te bekijken.

Druk op de knop om poorten te
zoeken

Eerste keer indrukken

Zoek via de aangesloten kabel naar mobiele
apparaten.

Tweede keer indrukken (binnen 10 seconden
na de eerste keer)

Zoek naar aangesloten apparaten op de SD- en
USB-poorten.
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Easy copy
Plaats een SD-kaart of sluit een USB-
apparaat aan (opslag, drone, etc.)
SD-kaart
USB-opslag
2 a. Druk op de actieknop om de status op
te roepen
b. Druk binnen 10 seconden op de
actieknop om te zoeken naar de SD-
kaart of het aangesloten USB-apparaat

3 Druk op de actieknop wanneer dit
wordt gevraagd om te bevestigen
of te annuleren, druk kort (1 s) om
te bevestigen, druk lang (3 s) om te
annuleren

4 D]l Copilot kopieert automatisch alle
bestanden
Lezen
Lang indrukken (3 s) om te annuleren
Kopiéren
Voltooid
Kort indrukken om te bevestigen

Handmatig een mobiel apparaat
detecteren

Sommige mobiele telefoons en tablets worden niet
gedetecteerd door DJI Copilot na aankoppeling via
de kabel. Indien uw apparaat niet gedetecteerd
wordt, probeer dan het volgende:
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1 Wacht tot de DJI Copilot in de
energiebesparende modus gaat (het LCD-
scherm is leeg).

2 Druk kort op de actieknop (1 seconde) om de
status van de DJI Copilot weer te geven.

3 Druklang op de actieknop (3 seconden).

4 Het LCD-scherm laat een melding zien
(“Aan?"). Druk kort op de actieknop om te
bevestigen.

Handmatig een USB-apparaat

ontdekken voor Easy copy

Sommige USB-apparaten en SD-kaarten worden

niet automatisch gedetecteerd voor Easy copy

nadat de actieknop twee keer is ingedrukt. Het

statusscherm verschijnt, maar het USB-pictogram is

niet verlicht en er komt geen vraag om te kopiéren.

Dit probleem kan voorkomen bij USB-apparaten

met een onafhankelijke voedingsbron (zoals

voeding, batterij, enz.)

Om handmatig een USB-apparaat te detecteren voor

Easy copy:

1 Wachttot de DI Copilotin de energiebesparende
modus gaat (het LCD-scherm is leeg).

2 Drukdrie maal snel op de actieknop. De
tweede en derde keer drukken moet binnen
2 seconden na de vorige druk plaatsvinden.

3 Als de DJI Copilot ontwaakt, verschijnt op
het LCD-scherm de vraag om de kopie te
bevestigen of te annuleren. Druk kort op de
actieknop om te bevestigen, druk lang om te

annuleren.
35



Botao e portas do D]l Copilot
Botdo de a¢do
LCD

Guia do LCD

LigacBes

Estado do armazenamento

(branco = espaco utilizado)

Mensagens e informac&es

Botdo de agdo (a¢des e estado)

Carregar prolongadamente (3 segundos) para
“ndo/cancelar”

Carregar por breves instantes (1 segundo) para
“sim/aceitar”

Configuracao do DJI Copilot

1 Instalar a aplicagao Copilot BOSS

2 Ligar o cabo de alimentagéo para
carregar a bateria do DJI Copilot
Importante: Certifique-se de que o cabo de
alimentacdo se mantém ligado durante todo
o processo de configuracao.

3 Ligar o dispositivo mével
Escolha o cabo para o dispositivo mével.

4 Carregar no botdo de acdo para detetar o
dispositivo mével
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5 A Copilot BOSS é iniciada automaticamente
para ajudar a configurar o DJI Copilot
(aguardar 10 a 20 segundos)

Ap6s concluir a configuragao, pode:

Copiar e mover ficheiros com a Copilot BOSS
Utilize a Copilot BOSS para gerir ficheiros no

DJI Copilot e em cartées SD, dispositivos de
armazenamento USB e dispositivos moveis
ligados.

Ligar a um PC/Mac

O DJI Copilot é uma unidade de disco rigido de
grande capacidade e hub quando ligada ao PC/
Mac. A unidade esta formatada para ligagbes
sem problemas a computadores Windows e Mac.
Executar uma cépia facil

Copie os ficheiros de cartdes SD e dispositivos
de armazenamento USB com um simples toque
no botdo de a¢do do DJI Copilot.

Ha um guia alargado de inicio rapido
disponivel na unidade de disco rigido. Ligue o
DJI Copilot ao computador para o consultar.

Toques no botdo para procurar

portas

Primeiro toque
Procura o cabo de ligacdo para detetar um
dispositivo mével.
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Segundo toque (dentro de 10 segundos apés
o primeiro toque)

Procura as portas USB e SD para detetar
dispositivos que estejam ligados.

Cépia facil

1

Inserir um cart&o SD ou ligar um dispositivo
USB (armazenamento, drone, etc.)

Cartao SD

Dispositivo de armazenamento USB

a. Carregar no botdo de acdo para obter
o estado

b. No espacgo de 10 segundos, prima o
botdo de acdo para procurar o cartao
SD ou o dispositivo USB ligado

Quando for apresentada a mensagem,
carregar no botdo de a¢do para confirmar
ou cancelar. Carregar por breves
instantes (1 segundo) para confirmar
ou prolongadamente (3 segundos) para
cancelar.

O DJI Copilot copia automaticamente
todos os ficheiros

Aler

Carregar prolongadamente (3 segundos)
para cancelar

A copiar

Concluido

Carregar por breves instantes para
confirmar
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Detetar manualmente um

dispositivo mével

Alguns teleméveis e tablets ndo sdo detetados pelo

DJI Copilot quando ligados ao cabo de ligacdo. Caso

o seu dispositivo ndo seja detetado, experimente o

seguinte:

1 Aguarde que o DJI Copilot entre no modo de
poupanca de energia (o LCD ndo apresenta
contelido).

2 Prima brevemente (1 segundo) o botdo de
acdo para apresentar o estado do DJI Copilot.

3 Prima prolongadamente (3 segundos) o botdo
de acdo.

4 Surgird no LCD uma opgdo (“Ligado?”). Prima
brevemente o botdo de a¢do para confirmar.

Detetar manualmente um
dispositivo USB para copia facil
Alguns dispositivos USB e cartdes SD ndo sdo
detetados automaticamente para copia facil depois
de se premir o botdo de acdo duas vezes. O ecrd
de estado é apresentado, mas o icone USB ndo se
acende e ndo é apresentada a opcdo para copiar.
Pode encontrar esta situacdo em dispositivos USB
com fonte de alimentacdo independente (como uma
fonte de alimentacdo ou bateria).
Para detetar manualmente um dispositivo USB para
copia facil:
1 Aguarde que o DJI Copilot entre no modo de
poupanca de energia (o LCD ndo apresenta

contelido).
39



2 Prima brevemente o botdo de a¢do trés
vezes. Nao deve haver um intervalo superior
a 2 segundos entre cada uma das vezes que
prime o botéo.

3 Umavez ativo, o LCD do DJI Copilot solicita
que confirme ou que cancele a cépia. Prima
brevemente o botdo de a¢do para confirmar
ou mantenha o botdo premido para cancelar.

MNopTbl U KHonka DJI Copilot
KHonka pencreus
XK-gucnnei

PykoBopcTBo no XK-aucnneto
CoepviHeHus

JaTuvK NPOCTPaHCTBa XpaHeH s (6enbii
LiBeT = UCMOJIb30BaHHOE NMPOCTPaHCTBO)
NHCTpyKumm n nHdopmaums

KHonka aencTBuns (AeNCcTBUSt N COCTOSIHME)

JnntensHoe HaxaTue (3 ¢), 4Tobbl BbIbpaTh
«HET/OTMEHUTb».

KopoTkoe Haxatue (1 ¢), 4Tobbl BbIOPaTh
«Aa/MPUHATE».
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HacTtpoiika DI Copilot

1

2

YcTtaHoBUTE NpUNoXKeHne
Copilot BOSS.

MNopkniounTte Kabenb NUTaHUA ANA
3apAAKU aKKyMYNSiTOpHOV 6aTapen
DJI Copilot.

Ba)kHo! Y6eauTeck B TOM, UTO kabenb
MNTaHWA OCTaeTCA NOAKNKYEHHbLIM Ha
NpPoTAXEHUN BCeW npoLeaypbl HACTPOUKN.
MopakntounTe MO6UNBLHOE YCTPOIACTBO.
BbibepuTe kabenb Ans cBoero
MOBWIBHOrO YCTPOMCTBA.

Ha>kmunTe KHONKy AeACTBUSA, YTO6bI
onpeaenuTb Balle MO6UbLHOE
YCTPOIACTBO.

ABTOMaTM4eCKM OTKpoeTCA
npunoxxeHue Copilot BOSS, 4T06b1
nomo4b Bam HacTpouTb DJI Copilot
(nopo>xanTe 10-20 cekyHp).

Mocne 3aBepLUeHNA HACTPOWKIA
MO>KHO BbIMOMHATb cneayloLwue
pevicreus.

KonupoBaHue u nepemelleHmne $paiinios c
nomoLubio npunoxxeHms Copilot BOSS
Wcnonb3yiite npunoxerune Copilot BOSS
Ansa ynpaeneHusa dainamum Ha DJI Copilot
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1 MOAKNHOYEHHbIX SD-KapTax, ycTpoicTBax
XpaHeHust USB 1 MOBUABHBIX yCTPOCTBAX.

MopakntoyeHue K NK/Mac

DJI Copilot — 370 xecTKn AnCK 60nbLLION
€MKOCTW 1 KOHLLEHTPaTop, KOrja oH
nogutoyeH K Bauemy MK/Mac. Xectkuii gnck
oT$opMaTNPOBAH, UTOObI CPasy MOXHO 6bI10
NOAK/TFOUNTL YCTPOCTBO K KOMMbIOTEpam
Windows 1 Mac.

3anycK npocToro KoNnuposaHus
Konupyte dpaiinel ¢ SD-kapT 1 ycTponcTs
XpaHeHus USB npocTbiM NPUKOCHOBEHNEM K
KHonke gericteua DJI Copilot.

PaclumpeHHoe pykoBOACTBO MMeeTCs Ha
ecTkom gucke. MoakntounTte DJI Copilot
K KOMMbIOTEPY, YTO 6Bl MPOCMOTPETL 3TO
PYyKOBOACTBO.

Ha)kaTusa KHOMOK AN1s NoucKa
nopToB

MNMepBoe Ha)xaTue

Mowck kabensi cBA3N ANt MOBUILHOIO
YCTPOWCTBaA.

BTopoe HaxkaTume (B TeueHune 10 cekyHA
rnocsie NepBoro HaxkaTus)

Mownck noptos SD 1 USB Ans NoAK/I0UeHHbIX
YCTPOCTB.
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MpocToe KonupoBaHue

1

BctaBbTe SD-KapTy nnm nogknwoumTe

USB-yCTpOICTBO (YCTPOICTBO XpaHEHUS,

OPOH N T. M.).

SD-kapTa

XpaHunuie USB

a. HaxxmuTte KHONKY AelicTBUS Ans
roKasa COCTOSHMSA.

b. B TedyeHme 10 ceKyHp HOXXMUTE Ha
KHOMKY AeACTBUSA, 4TO6bI BbINOIHUTL
CKaHUpoBaHMe Ha Hann4ue KapTbl SD
1Ny NoAKIloYeHHoro ycrporictea USB.

CornacHo MHCTPYKLMN HAXXKMnTe

KHOMKY AeACTBUA ANA NOATBEPXKAEHUA

NN OTMeHbIL. AN noaTBepXKAeHNs

MCMoNb3yiATe KOPOTKOe HaXkaTume (1 c),

a Ansa oTMeHbl — gonroe (3 c).

DJI Copilot aBTOMaTMy4eCcKU KonupyeTt

Bce ¢aiinbl.

YreHne

[nutenbHoe HaxaTwue (3 ) AN OTMeHbI

KonnposaHue

3aBepLueHo

KopoTkoe Haxatve A1 MOATBEPXAEHNA

O6Hapy>xeHve Mo6ubHOro
YCTpoﬁCTBa BpPYy4HYyIO

Ycrporictso DJI Copilot He o6HapyxvBaeT
HeKkoTopble MobUbHbIE TenedOoHbI 1 MAaHLLETbI
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NPV NOAKNFOYEHWNN C MOMOLLIbIO COeANHUTENBHOrO
Kabens. Ecnm Balle yCTPOCTBO He 06Hapy»KeHo,
nonpobyiiTe caenatb ciegytoLee.

1 MopoxanTe, noka DJI Copilot BoliaeT B pexum
3HeprocbepexeHus (Ha XXK-akpaHe H1U4ero
He ByaeT oTobpaxaTbcs).

2 BbinonHuTe KOpoTKoe HaxaTtue (1 cekyHAa)
Ha KHOMKY AeCTBNS, YTOObI Ha 3KpaHe
oTobpasuncs ctatyc DI Copilot.

3  BbinonHUTe gnnTtenbHoe HaxaTue (3
CeKyH/Abl) Ha KHOMKY AercTBuUS.

4 HaXXK-akpaHe oTobpa3nTcsa 3anpoc
(«BkNrOUNTL?»). BeINONHUTE KOPOTKOE
HaxkaTuve Ha KHOMKY AeliCTBUS, YTOBbI
NoATBEPAUTD.

O6Hapy>keHune USB-ycTpoiicTBa
BPY4HYIO /151 TPOCTOro

KonupoBaHuA

HekoTopsle ycTporictea USB 1 SD-kapTbl He
BbISIBAISFOTCA MPUY aBTOMATUYECKOM 06Hapy>XKeHnN
AN15 BbIMOIHEHVISi MPOCTOro KOMMPOBaHWA nocsie
TOrO, KaK KHOMKa Aencremnsa byaet HaxaTa ABaxabl.
[MosiBNseTCst OKHO COCTOSIHUS, HO 3Ha4oK USB

He 3aropaetcs, 1 He NoABAeTCA NpurnatleHve
BbINOHUTL KOMMPOBaHWe. Bbl MOXeTe CTOIKHYTLCA
€ 37O Npo6aeMoi NP NCNONB30BaHUN YCTPOVCTB
USB ¢ He3aBUCUMbIMY UCTOYHUKAMU NTaHWS (610K
NUTaHNA UK aKKYMYNSTOpHas baTapes).

Mopsigok o6HapyeHWs USB-ycTpolicTBa BpyUHYto
A9 IPOCTOro KOMMpoBaHWs
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1 TMopoxaunTe, noka DJI Copilot BogeT B pexum
3HeprocbepexeHus (Ha XXK-akpaHe H1U4ero
He ByaeT oTobpaxaTbcs).

2 BbIMOAHWUTE TPW KOPOTKMX HaxaTus Ha
KHOMKY AecTBUA. BTopoe n TpeTbe HaxaTtuns
HY>KHO BbIMONHATL B TeYeHMe 2 CeKYHZ,
nocsie npeabiAyLiero HaxaTus.

3 Mocne Bbixoga DJI Copilot 13 pexuma
3HeprocbepexeHusa Ha XK-akpaHe
0TO6pa3nNTCA 3aMpocC Ha MOATBEPXAeHMe
WAV OTMEHY KOonpoBaHWs. BeinonHuTte
KOpPOTKOE HaxaTue Ha KHOMKY AeCTBUS ANs
NOATBEPXAEHNSA AN ANNTEIbHOE HaxaTune
ANS OTMEHbI.

Port DJI Copilot dan tombol
Tombol aksi
LCD

Panduan LCD

Koneksi

Meter penyimpanan (putih=ruang yang dipakai)
Petunjuk dan informasi

Tombol aksi (Tindakan dan status)

Tekan lama (3 detik) untuk “tidak/batal”

Tekan sebentar (1 detik) untuk “ya/diterima”

45



Penyetelan DJI Copilot
Pasang aplikasi Copilot BOSS

2 Sambungkan kabel listrik untuk mengisi
baterai
Penting: Pastikan kabel daya tetap
tersambung selama psoses penyiapan.

3 Sambungkan ponsel
Pilih kabel yang untuk ponsel Anda.

4 Tekan tombol aksi untuk mendeteksi
ponsel Anda

5 Copilot BOSS secara otomatis terbuka
untuk membantu Anda menyetel DJI
Copilot (tunggu 10-20 detik)

Setelah penyetelan selesai,
Anda bisa:

Menyalin dan memindahkan berkas dengan
Copilot BOSS

Gunakan Copilot BOSS untuk mengelola
berkas pada DJI Copilot dan kartu SD yang
tersambung, penyimpanan USB dan ponsel.
Sambungkan ke PC/Mac

DJI Copilot merupakan perangkat keras dengan
kapasitas besar dan hub ketika tersambung ke
PC/Mac Anda. Perangkat keras diformat untuk
tersambung tanpa kesulitan dengan komputer
Windows dan Mac.
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Jalankan penyalianan Mudah

Salinkan berkas dari kartu SD dan penyimpanan
USB dengan sentuhan mudah tombol aksi

DJI Copilot's.

Memperluas panduan cepat yang tersedia di
perangkat keras. Sambungkan DJI Copilot ke
komputer Anda untuk peninjauan.

Tekan tombol untuk mencari port
Tekanan pertama

Cari kabel yang ditambatkan untuk ponsel.
Kedua, tekan (sekitar 10 detik dari tekanan
pertama)

Cari port SD dan USB untuk perangkat yang
tersambung.

Mudah menyalin

1 masukkan kartu SD atau sambungkan
perangkat USB (penyimpanan, dron, dsb.)
Kartu SD
Penyimpanan USB

2 a. Tekan tombol aksi untuk status

b. Dalam waktu 10 detik, tekan tombol
tindakan untuk memindai kartu SD
atau perangkat USB yang terhubung

3 Pada tampilan, tekan tombol aksi untuk
mengonfirmasi atau membatalkan.
Gunakan tekanan singkat (1 detik.)
untuk mengonfirmasi, atau tekanan
lama (3 detik.) untg7k membatalkan



4 DJI Copilot secara otomatis menyalin
semua berkas

Membaca

Tekan lama (3 detik) untuk membatalkan
Menyalin

Selesai

Tekan sebentar untuk mengonfirmasi

Mendeteksi perangkat bergerak

secara manual

Beberapa ponsel dan tablet tidak mendeteksi

DJI Copilot saat disambungkan ke kabel yang

ditambatkan. Jika perangkat Anda tidak terdeteksi,

coba yang berikut ini:

1 Tunggu DJI Copilot memasuki mode
penghematan daya (LCD tidak menampilkan
konten).

2 Tekan singkat (1 detik) pada tombol tindakan
untuk menampilkan status DJI Copilot.

3 Tekanyanglama (3 detik) pada tombol
tindakan.

4 LCD menampilkan konfirmasi (“Nyala?").
Tekan singkat pada tombol tindakan untuk
mengonfirmasi.

Mendeteksi perangkat USB untuk

Easy COpy secara manual
Beberapa perangkat USB dan kartu SD tidak
mendeteksi Easy copy secara otomatis setelah
menekan tombol tindakan dua kali. Layar status
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muncul, tetapi ikon USB tidak berkedip dan tidak

ada konfirmasi untuk menyalin. Anda mungkin

menghadapi masalah ini dengan perangkat USB
yang memiliki sumber daya independen (seperti
catu daya atau baterai).

Untuk mendeteksi perangkat USB untuk Easy copy

secara manual:

1 Tunggu DJI Copilot memasuki mode
penghematan daya (LCD tidak menampilkan
konten).

2 Tekan singkat selama tiga kali pada tombol
tindakan. Penekanan kedua dan ketiga harus
dilakukan dalam waktu 2 detik dari tekanan
sebelumnya.

3 Setelah DJI Copilot aktif, LCD meminta Anda
untuk mengonfirmasi atau membatalkan
salinan. Tekan sebentar pada tombol
tindakan untuk mengonfirmasi atau tekan
yang lama untuk membatalkan.

ZHCN

DJI Copilot $mOIFM#EA
"HEME 1R
LCD

LCD #5783
i
FRRESIEIRN (ata=EMAE)
RIS
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China RoHS 2 table
China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and

Information Technology Order No. 32, effective July 1,
20 2016, titled Management Methods for the Restriction of
the Use of Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Products. To comply with China RoHS 2, we
determined this product’s Environmental Protection Use
Period (EPUP) to be 20 years in accordance with the Marking
for the Restricted Use of Hazardous Substances in Electronic and
Electrical Products, SJT 11364-2014.

FE ROHS 2 245 2016 £ 7 A | HigJEfT| E’Jliﬁﬂf‘%k’ﬁvﬁ 32
= “%ﬁﬂi?—?‘&:ﬁﬁ%‘“ﬁﬁﬂﬁ% REEINE o J9 T RFGHE ROHS 2
E’J%X MR “RFRS R AEMRRGIEARR (SJT11364-
2014) WEZKF&'::EWW%EH%EJ% (EPUP) /320 %

AENR Hazardous Substances
EBEIR $H E3 ] R BB | SRS
Part Name ) Ho | (o (cr9) (°88) (PB0E)
BRAWENE
HOD X o o o o o
SMEREREDRIL SR
Bidge POBA o B ° ° °
iR (WRIRH)
Power Supply (if provided) X ° ° ° ° °
EORE (MRRH)
e cable (it provided) X ° ° ° ° °
Hit5hFseaft
Ot encosure components o o o o o o

AR ST 11364 (T LSH.

“Ths table is prepared in accordance with the provisions of S/T 11364-2014

o HA 57 GB/T 2657240 T

0: Indicates that inallof materials for this part is below the
limit requirement of GB/T26572

X 22l GB/T26572
X: Indicates that the hazamuus suhs?ance ountamen in at least one of the homogeneous materials used for this part
is above the limit requirement of GB/T26572.
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Taiwan RoHS table

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology
and Inspection’s (BSMI’s) requirements in standard CNS 15663,
Guidance to reduction of the restricted chemical substances in
electrical and electronic equipment. Beginning on January 1, 2018,
Seagate products must comply with the “Marking of presence”
requirements in Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan
RoHS compliant.

The following table meets the Section 5 “Marking of presence”
requirements.

A7 RoHS RIEAEBE R BIRHE (BSMI) ﬁﬂ?ﬁCNS 15663 T3k
Eqﬁﬁﬁ?é??é‘ﬁmﬂﬁﬁﬁtm%g?a%\ o #£201851 {1 HiE - Seagate
Ri‘én“ﬁgéiﬁﬁé CNS 15663 3 5 i 2 H1RR) BR - AERFA G

OHS -

TRFEEH S 0 [AHTR Bk

ERAR  SMEXEER - 25k SHBON
Product Name: LaCie DJI Copilot, Model: SHBO11

PRAMEREICSHI:E  Restricted Substance and its chemical symbol
Lo 8 R E2l FES SRR | SRZFE
Unit Py | ) | 9 (9 (°BB) (PBDE)
BRES
HOD - o o o o o
SR BERIB IR
Bridge PCBA - ° o o ° °
TR (MR
Povier Supply f provided) - ° ° ° ° °
55 (MR -
Interface cable (i provided) ° ° ° ° °
Poikniig ol oo o o o
Other
5% 1. 0" FHEBMRANEZ A/ S BRBHEHI A BEER -

. “0” indicates that the percentage content of not exceed the

reference value of presence.
% " RIER AIEAHHRES o

Note indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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